MoxeT 6biTh, BO BTOpOoM CAydae BOCTOKOB XoTen mpexae BCero yka-
3aTh Ha 6eCropsOYHOE PACTOAOXKEHHe YAApeHHil B cep6CKOM CTHXE,
CTpaHHOe JAsI CAyXa, MPHBBIKIIErO K CTOMaM; HO, KOHeyHo, 06a 3TH
IIPeANOAOKEHHS Pa3bACHSAIOT AMMIb HeMHoroe. Bonpoc o ToM, B kako#t
Mepe peaAbHOE PACMOAOXEHHe YAAapeHHH B cep6CKOM CTHXEe BAHSAO Ha
pacroroxeHHe yaapeHuit B cTuxe BoctokoBa (M B CTHXe MymIKHHCKMX
«ITecen samaaubix cramsim»), ocTaeTcs oTKpbITHIM. Bomnpoc ator, Bmep-
Bble mocTaBAennbiit, kak uspectho, M. E. Kopmem,'' o6emaer 6nith
OuUeHb WHTEPECeH JAASl HCCAeZOBaTeAell CpPaBHHTEAbHOH CAaBSHCKOH
MeTpPHKH.

Moenumn Bagaaudg

,EBI'EHAHA OHEIr'dH« B IEPEBOIAX JIATEPATYP
IOTOCIIABCKHAX HAPOIOB

1

Kak wusBecTHo, cHcTeMa yaapeHHiHi pyccKOro si3blka OTAMYaeTcs oOT
CHCTeMbl yAApEHHH APYTHX CAABSAHCKHX SA3BIKOB, B TOM HHCAE XOPBaT-
ckocepbekoro. JloctaTouHo HamoMHHMTbD ofmee NPABHAO AKIEHTYaLHU
B XOPBATCKOCEPGCKOM S3bIKE — MEPEHOC YAAPEHHS B MHOTOCAOMKHBIX
CAOBax mMojaAbllle OT KOHLA CAOBa. |akuM 06pa3oM, BCe MHOTOCAOK-
Hble CAOBa B XOPBAaTCKOCEPGCKOM A3bIKE CTAHOBATCA ABTOMATHYECKH
An60 NMapOKCHTOHaMH, eCAH oHuM ABycAoxHubie (glava), am6o mponapo-
KkcuToHaMmH, ecan oHu Tpexcaoxupre (kéljeno). ¥ mocaeanux, oamako,
HeMaAO OTCTyNmAeHHH c yjapeHusMH Ha cpeaneM caore (slobéda).
Oxcuronamu, NPUroZHLIME AAS MYMCKOH DPHQMBI, KaK ABYX-, TaK H
TpexXcAoxHble CAoBa 6biTh He MoryT. Hao6opor, pycckme MHorocaoxx-
Hble CAOBA, HAMPUMep TPEXCAOMHBIE, MOTYT 6bITb, KaK M3BECTHO, OKCH-
ToHamu (rorosd), mapokcuromamu (Hazémaa) M npomapoKCHTOHaMs
(péanna), yBeAnuuBasi TakuM o06pa3soM CBOMM aKIEHTOAOTHYECKHM
6oratcTBoM 6Gonree AHP(PepPeHIIMPOBAHHYIO BO3MOXHOCTb PHOPMOBAHHUI,
B YaCTHOCTHM 1O OTHONIEHHIO K OKCHTOHHYeckod (My:xkcko#f) puQme,
KOTOpas B XOPBaTCKOCEPGCKOM sA3bIKE OrpaHHUYeHa, KaK yxe CKa3aHo,
HCKAIOYMTEADHO OAHOCAOxHbIMH cAoBamu (nos, glas). Tyr-to u
KPOIOTCSI SHAYMTEAbHble (DOPMaAbHBIE B3aTPYAHEHHS JAAA XOPBATCKO-
cep6CKUX MEPEBOAYMKOB NPH MépeAade PYCCKHX MYMCKHX PH(M B MHO-
rocAoHbIX cAoBax (roaoBa), Tak uTO XOpBaTCKOCepGCKHE MEPeBOAUMKH
PYCCKHX CTHXOB C MYMCKHMH pPHQMaMH TOAb3YIOTCA JaKTHAHYe-
ckumu. B nporumoec aToMy pycckue nepeBogumMkM xopBaTckocep6-

M E Kopw. O pycckom napoanom cruxocroxennn. CI16,, 1901, crp. 32,
npum. 25. (Céopuux OPAC, T, 67, Ne 8).
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CKOro TpoxeMyeckoro ctuxa (c #eHCKOH PUPMOH) ¢ ycmexoM MOAb-
3YIOTCA MY2KCKOH:

—U—uU—u—yu —U—U—U—\
—U—uU—u-—= —U—U—u-—L
Polnoé prodje — jo$ pokriva IToAHOYb MHHYA2 — NMOKOHHBI
Mir preblagi dol i goru, Joabt, roper u moTok;
Ali lagan vjetri¢ sapée Ho yx menuer c cunuM Mopem
Od istoka k sinjem moru, IlpeapaccreTnniii BeTepoK.
Sapée slatko iz tihana: Ilenuer, THxo rosops:
Zora puca bit ée danal! «Ckopo aenp — yxe sapsal».?

Taxum o6paszoM, orpoMHas 4acTh MHOTOCAOZHBIX AEKCEM B XOp-
BaTCKOCEPGCKOM fA3bIKE— Kak H B YEIICKOM H CAOBallKOM s3bIKax —-
He NPUroZHa ZAsi yHOTPeOAeHHs B Hauaie CTHXa B CAaMOM pACIpOCTpa-
HEHHOM B PYCCKO# moa3um cTHxe saM6uueckoro merpa. OcHoBHOH puTM
xopBaTcKocep6ckoro ssbika (B AHTEPaTYpHOM IITOKAaBCKOM TOBOpE)
He sM6uueckuil, a Tpoxenueckuil. [losTomMy-To Tpoxemueckuit MeTp u
CUHMTaeTCsT B MOPTHYECKOM TBOPUECTBE XOPBATCKOCEPGCKOH BepcHdu-
KallHM CaMbIM MOZXOASAIIMM METPOM.

SI nocrapatocy Harasano 06BACHHTD BbICKa3aHHBIE 3ZeCh COO6pa-
JKEHWS Ha KOHKPETHBIX IPHMepax XOPBaTCKOCEPGCKMX IIepeBOJOR
«Esrenus Oneruna» A. I[Tymkuna, a 3aTeM pycckux nepeBoAOB AHTe-
PaTYPHBIX M HapOAHO-NIO3THYECKHX NMPOM3BEZEHHH.

Hauny ¢ tpex xopsarckux nepesogos «Epremnss Onermma»: mep-
BbIi XOPBAaTCKHil NepeBOJ OCYIIECTBHA GOAbIIE CTa AeT TOMY Hasaj
usBecTHbIi nepesogunk Toro Bpemenu Lllmupo Jumurposmu Korapa-
uun (1813—1868).2 Ilepesoa ero ocrarcs m cmycTs cTo AeT BmOAHe
YeTKHM, TaK Kak CZeAaH YHCTHIM I03THYeckuM s3bikoM. OgHako Ha
2KeAATEAbHOH BBICOTEe OH He GbIA M B NEPHOA CBOEro ONMYyGAMKOBaHMS,
M60 TMEPEBOAUMKY NPHIIAOCH BOAEH-HEBOAeH OTKasaTbCH OT OTAH-
YHTEABHBIX (POPMAABHBIX ZAOCTOMHCTB TOAAHHHMKA — IYMIKHHCKOTO
AM6HYECKOro CTHXa M OHerHHCKoM crpodul. [lepesox B am6ax ma xop-
BatckoM sabike okasarcs aas Lllmmpo Jumurposuua Korapamuna —
NPEBOCXOHOTO 3HATOKA XOPBATCKOTO fA3bIKA — HENOCHABHBIM, U OH, XO-
POIIO TepeBeAlIHil MHOTOYMCAGHHBIE aHTAMHCKHe, HeMeuKHe M (paH-
1y3cKHe JApamMaTHueckue nmpoussegenus (ars XopsaTckoro HapoAHOTO
TeaTpa B 3arpe6e), PEUIMA YAOBAETBOPHTb MOTPEGHOCTH cBoeH cpeabl

! Preradovié, Petar. Djela. Knj. 1, str. 93, Zagreb, 1918.

2TIpepanoruyu, Il. 3apa. Ilepes. M. Ilerponckoro. Ilossma chrassH.
Pea. H. B. T'epbern. CII6., 1871, crp. 275. .

3 Puskin Aleksandar. Eugenio Onjegin. Preveo iz ruskog Spiro Dimitrovi¢
(Kotaranin). Zagreb, Matica hrvatska, 1860.

444



TeM, uTo nepesen «Eprenns Omnernna» AecATHCAONKHBIM CTHXOM XOp-
BaTCKOCEPOCKON HapoAHOH NMOI3HH, TaK HasbiBaeMbIM JecATepUEM:

— V-V —-uU—yv

Moj stric dobri po milosti boZjoj,
Kadno se je razbolio bolom,
Cuvati je naumio sebe,

Boljeg nije izmisliti mogo.
Njegov primjer nauka je drugim:
Ali Boze golema je muka
Bolesnikom i dan i noé sjedit
Nit koraka ne smjeti se maknut!
Kako podlo kovarstvo je kleto
PoluZiva morat zabavljati,

I uzglavje njemu namjestati,
Nemilo mu donosit ljekarstvo,
Uzdisati, misliti u sebi:

«Kad vragovi odnijet ée tebe».*

Crux u ctuap nepeBosa, BocXoAsuIHe K HapOAHOMY BMOCY, Tpe-
BPaTHAM NYIKHHCKHH POMaH, HAaNMHMCaHHbIH PHOMOBAHHBIMH sMbamu,
TaKk CKasaTb, B 3NHYeckoe NpouspeAenue. IloaToMy-to, mo-BHAUMOMY,
nepsbiit xopBatckuii (u rorocaasckuit!) nepesoa «Omneruna» cuutarnm
cBo60oaHbIM «nepeneBom». HeyausureabHo, uto Bbizarommuiics xopsar-
ckuii moat Toro Bpemenn Ilerp [lpepazosuu B mepesose Jumurpo-
BHYa HAlPacHO HMCKaA, Kak OH BbicKa3aAics, renuit [lymxuna.

Takum 06pa3soM, CTaHOBHTCHA MOHATHBIM, YTO CAeAYIOMHH XOpBaT-
CKHH NepeBoAuMK Toro e poMaHa B cruxax Flsam Tpuckuit (1819—
1910), nrozoBuTHIt X0pBaTCcKHMEE AMpHK BTOpo#t morosmmbt XIX cro-
AeTHSI, HaZesIACS Ha GOABLIYIO MEPEBOAYECKYIO yAauy, nepeBoas «Omne-
rMHa» BOCbMHCAOXKHBIM PHMOBAHHBIM TpoxenueckuM ctuxom (oHerun-
CKas cTpoda C HCKAIOYHTEAbHO KEeHCKHMH pnq)MaMﬂ):

Stric mi bio posten Covijek,
Kad ga smota sila bolje,
Navro biti paZen doviek,
Sto da bolan &ini bolje?
Primjerom je. Drugi slijede.
Ali, Boze, teke bijede:

Ostavit ga nije smjeti,
Pretvarat se valja vrlo,
Stara groba razgovarat,

Za log mu se mekan starat,
Lijek u suho lit mu grlo,
A uzdahnut rad bi pravo:

Danju, noéu uza nj’bdjeti, «Kada &e te odnijet djavo?» 8
Ogzunako u TpuckoMy, XopoleMy AHPHKY CBOero BpeMeHH, He yaa-
AOCbh B €ro 60]\66 HAH MEHeeé MOHOTOHHBIX TPOXeAX C HCKAIYHTEABHO
AMEHCKHMH pHPMAMM LIEAMKOM NepeJaTb H3AIECTBO M JAYX OHErHH-
cKoro cTtuxa, 6oratcTBo putma u pudmbl. Hrak, xopeaTckas umraio-
Ias NMy6AMKa Bce eIle ¢JaAa aZeKBaTHOTO TepeBOAa TeHHaAbHOH
«3HIMKAONEAHH PYCCKOH XKHBHHU>.

4 Tbid., str. 5.

5 Puikin Aleksander S. Evgenij Onjegin. Roman u stihovih. Preveo i vjeko-
pisom popratio Ivan Trnski. Zagreb, 1881. (Zabavna knjifnica Matice hrvatske,
sv. XLVIII—L) — 8° XXXII 176.
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MNer ceMbaecAT CmycTs TPeTHH XOPBATCKHH MePeBOAYHK MONMpPo6o-
BaA HMCIOAb30BaTb TIOAOKHMTEAbHDIH ONMBIT, BbITEKABUIHH M3 MOMBITOK
CBOHMX ABYX B3eMASIKOB-IIPeZUIECTBEHHHUKOB: 3TO 6BIA COBPEMEHHBIH XOp-
Barckmii moat lomucaas [lpnuu (1898), koropsiii neperer «Esrenns
Oneruna» AiM6HuecKHM CTHXOM M cTpodoit nogaunnuka. [lonbiTka Tpe-
TbEro MepeBOZYMKa, ModTa |lpnMua, COXPAaHMBIIErO IOAHOCTBIO (OP-
MarbHyI0 (aKTypy pomaHa (AMGHUECKHH MeTp, CTHX, pHOMY, CTPODY
MOAAMHHHMKA), OKa3aAach MOAOMHTEAbHOH NEePEeBOAYECKOH HOBHHKOM
XOpBaTCKO# nepeBogHoi AMTepaTypnl. OaHako M OHa, Kak M Tpeac-
cTBylomHe, 6bira O6peMeHeHa «HACAEACTBEHHbIM TPEXOM», KOpPEHs-
IUMCSI B PaSAHYHON CTPYKType CHCTEMBI yAapeHHil B PYCCKOM H Xop-
BAaTCKOCep6CKOM f3bIKaX: KaK AMOMUECKMA pa3Mep, Tak M MYKCKHe
PHPMBI OKasaAMCb MecTamM B mepeBoje |lpmuua sBCTBEHHO HaTAHY-
TBIMM, a TeM CaMblM M OTPHLATEAbHHIMH NO OTHOLIEHHMIO K MO3THYe-
CKOit MOHOAHTHOCTH M YeTKOCTH mepeBoamnoro ctuxa. Kak B Bepcugu-
KallHH, TaK H B TO3THYECKOM COJEpHKaHHH NEepPeBOAYHMKY He BCeraa
yAaBaroch H36exaTb HEZOYETOB, KaK 9TO 3aMeTHO yXe B MepBOM
crpode poMaHa:

V- —-yuU—\
V===t

Moj stric je bie ¢asno, strogo. Pri postelji bolesnitkoj!
Kad stize bolest (gle ti njel Gadarija je sve u svemu
Utinio je 5to je mogo: Da poluziva zabavljas!
Zasluzio je 3tovanije. I jastuk da mu popravljas!
Iz primjera tog svi nek udel... I lijekove da pruza$ njemu
No, BoZe moj, 3to ljude muce! Sve uzdiSuéi, jasna strar:
Dan i noé sjedi tamo, joj, Ah, djavo da te nosi barl &

Myxckue pudmbr BToporo u uerseproro (gle ti nje! — Stovanje),
ceapmoro u BocbMoro ctuxoB {joj — bolesnickoj), kax u «zaxTHAMBH-
pPOBaHHbIE» B JAECATOM M OAMHHAALATOM CTHXaX,— IBCTBEHHO HATs-
HyTbl H AHIIEHbI My3bIKaAbHOro cogepxanus (zabavljas — popravljas).
BunoBaT B TOM M JApYrHX TakMX CAyYasdX He MO3T H IePEBOAYMK
Ilpnuy, BuHOBaTO, KaK CKka3aHO paHbIle, PasAHYME CHCTEM YZapeHHH
B POACTBEHHDIX si3bIKaX.

[epmniii cep6eknit nepepoa «Eprenns Onernna» 6pin caeran usse-
CTHDIM Cep6CKHM IIepeBOJAYHKOM PYCCKOH AMpHuecKo# mnossuu PucTto
H. Ogasuuem (1870—1933). Ero nepesoaueckuit ombIT, a, ZOAMHO
6biTb, M mpumep XxopBaTcKoro mepesogumka K. Tpuckoro, BHymmuau
€My TOT e MeTOJ MepeBoja, a HMEHHO IOTOCAABCKHil BapHaHT OHervH-
CKOM CTPOQbl: BOCBDMHUCTONHBbIH TPOXEHYECKHH CTHX C HCKAIOYHTEADBHO
KeHcKUMH pudMamu. [lepesog OgaBuua 4yeTok H MOSTHUEH, AyXOM H
MaHepo#t GAMKe «Pa3roBOPHOMY ABDBIKY» NMOAAMHHHKA.

8 Ibid,, str. 1—7. Puskin A. S.: Evgenij Onjegin. Roman u_stihovima.
S ruskoga prev. Tomislav Prpié. Zagreb., «Zora», 1955. Nov. izd. «Matica
hrvatska» i «Zora», 1965.
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Unka Mu ie cTapor peza: Hu kopaka uuxkya mobu.
Pas6oreB ce 36HAa MHOTO AyKaBcTBO je HHCKO, PYyXKHO
[Tocayx Tpaxu, 3anmoseza — IocayxuBa sa6aBrath,
Boae cmucaur nuje moro. IloraaBrux My nompaBmaTh,
Heros mpumep apyre yum! JozaaBatn Aek my Ty:xHO,
AL’ zocazHOCT Kako My4M Aok yszaxe xera kocu:

C 60ouH 6uTH AHEBH, HOYH, Kaaheajabo aa Te nocu!?

Hogeliuum u Ayumum nepenocom «Omnernna» mna cep6cKuii s3bIK
ABASIETCS «TEpeNeB» COBpeMEeHHOro cepbekoro mepesogunka Munopasa
[TaBuua. IlepByto uacts pomana Ilauu mepeBeA B cTHAe MOZAMHHHKA,
AM6HYECKHM METPOM H OHErMHCKOH CTPO(OH, C HCKAIOYEHHEM, OJZHAKO,
kak y Tpuckoro n Ogasuua, myxckux pupm. Bo Bropoii uactu csoero
«MepeneBa» OH NMPAKTHKOBaA H My:ckue pudmbl. [loatomy mepesoa-
Hoit cTux [laBuua 6Ame Bcex 6oree paHHHMX XOpBaTCKOCEPOCKAX Ite-
pPeBOJOB, (JOPMaAbHO M MO CYLIeCTBY, K «PasrOBOPHOMY A3BBIKY» MOZ-
AMHHHKA, H He CAY4YaHHO OH cAeAaAcs CepOCKHM LIKOADHBIM H3JaHHEM
(«lllxkoAacka 6u6anoTeKa», T. 53).

Eme 6Auie u BepHee MOITHUECKOMY CAOBY M AYXy HOAAMHHHKA
caoBeHckue mepesoanl «OHeruna» 1o NMpUYHHe YNOMSHYTBIX yie NpPeH-
MYIIECTB CAOBEHCKOH aKIEHTOAOTHYECKOH CHCTeMbl. OAacTHYHas
(PAEKCHGHADHOCTD CAOBEHCKOrO YAapeHHs, B 3HAUHTEABHOH cTeneHd
POJACTBEHHasi PYCCKOH, o6Aeruaer ymoTpeGAeHHe AMOGHUYECKOro MeTpa
H MyXCKHX pH@M. Tak O6bACHHM H yAaquHbIH NEPBbIH CAOBEHCKHMH

nepesog Mpana [Npuareas (1875—1937):

Moj stric, postena korenina za ped se ne geniti stran!
naenkrat resno oboli, Hinaviéina je to nemila

v bolesni ho¢e da mladina polmrtvega zabavati,

postreZe mu in ga Casti; blazine mu zrahljavati,

to vsem umevno je in jasno; dajati Zalosno zdravila

a Boga mi, kak golgoZasno in vzdihati, misle¢ hip vsak:
z bolnikom ¢uti noé in dan, kdaj neki vzame te Ze vrag!®

Takum e ycmexom u mo TeM ke MPHYHHAM aKUEHTOAOTHUECKHX
NPEeUMYILECTB CHCTEMbl YAAPEHHH CAOBEHCKOTO fA3bIKAa NMOADSYIOTCSA H
HOBeiilllHe, COBpeMeHHbie cAoBeHckue mepeBoani «OHernna», BbinyuieH-
Hble B POCKOWIHbIX M3AaHHMAX, a MMeHHo nepeBoam Pazo Bopaona® u
Mure Knronunua.!® TTocreauuit moxer, mo-moemy, mpeTeHZOBaTb Kak

"Mymxun, A. C. Esrennie Omerun. Beorpaa, 1893; 2 usaz. Beorpaz—
Barpe6, 1924.

8 Puskin, Aleksander S. Jevgenij Onjegin. Roman v verzih. Ljubljana,
1909. (Prevodi iz svetovne knjizevnosti. Izd. Matica slovenska, zv. VI).

9Puskin, A. S.: Evgenij Onjegin. Poslovenil Rado Bordon. Ilustriral in
opremil JoZe Ciuha. Ljubljana, 1962. 4° 549.

' Pugkin, A. S. Jevgenij Onjegin. Roman v verzih. Prevedel Mile Klop-
&¢. Ljubljana, Drz. zalozba Slovenije, 1967. 4° 326. Ilustr. N. V. Kuzmin.
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AYYIIMH IOTOCAQBCKHH MO3THYECKMH TMepeBoJ Ha MepPeBOJYECKYIO
aZeKBaTHOCTD:

Moj stric, posten od nog do glave, in stre¢i star¢ku no¢ in dan.

na lepem resno oboli, Kaksno hinavsko opravilo:

pa muhast hode strezbe prave — napol mrtvaku se smehljaj,
boljni zadel vse Zive dni. blazine potne mu rahljaj,

Tak zgled seveda drugim sveti. otoZen mu dajaj zdravilo,

A kaksna zguba, presedeti vzdihuj, ko misli§ hip si vsak:
ves ¢as k bolniku prikovan Kdaj vendar te Ze vzame vrag?

Klop#ig, str. 17

3

Ilpearoxennan KapTHHa NPaKTHYECKOrO MPHMEHEHHS AMOUYECKUX
H TPOXEHYECKHX METPOB, KaKoil OHa HaM MNPeACTaBASETCS HPH pac-
CMOTpDEHHH KOHKPETHbIX MEPEBOJOB B IOFOCAABCKHX AMTEPATypax
«EBrenns Oneruna» A. [lymkuna, ykasoiBaer B cBoeil COBOKYMHOCTH
Ha ONpeAeACHHYIO 3aKOHOMEPHOCTb BO3AEHCTBHA MOITHUECKOH HH@pa-
CTPYKTYpbl Ha TBOPYECKYIO CYNpPAaCTPYKTypy: Goree pasBHTas, Goree
(pAeKCHMOHADHAS aKLEHTOAOTHUYECKas CHCTeMa KaK s3bikoBasg MHpa-
CTPYKTypa cojeficTByeT 6oree auddepeHIHpOBaHHOMY, 6GoAee COBep-
IICHHOMY MOSTHYECKOMY BOMAOLIEHHIO, BKAIOYAas CIOZa M IepeBojue-
CKOE TBOPYECTBO.

AHAKO TYT HaZO OrOBOPHTbCA: €CAM NOZAHHHHK IIOCTPOEH Ha
OCHOBE JaAeKHX A3BIKY NepeBoja (GOPMAAbHBIX CPEACTBAX MO3THUE-
ckoro Bblpaxenus (MeTp, pudMa, pUTM), TO MePEBOAUHK BPAA AU 06s-
3aH pa6CKH INOAb30BaTbCA UYXKAbBIMH €My MHCTPYMEHTaMM XyZO:ke-
CTBEHHOTO BbIpaKeHHS.

XopBaThl M cep6bl, Kak H3BECTHO, NMOAB3OBAAHCh H MOAb3YIOTCH
BCe eule NPEHMYILECTBEHHO TPOXEHYECKHM METPOM, BCAEACTBHE UEro
NOHATHEI, MEKAY IPOYHM, H UX CTapaHHA MEPEBECTH TeM e GAH3KHM
uM TpoxenyeckuM MeTpoM M «Eprenns Omneruna» A. Ilymkuna (nepe-
Boan Jumurposuua, Tpuckoro, Ogasuua). Jtor PakT opraHuueckol
CBABH XOPBAaTCKOrO TMOITHYECKOTO TBOPYECTBA MPEKPACHO YUHTbIBAA
yxe A. Ilymkun, Teops u mepesoas «Ilecun sanmaameix crapsm». Be-
AHKHE MacTep sM6a IePEBOAHT HM3BECTHYIO IOFOCAABCKYIO HApPOAHYIO
NECHIO TPOXEHUYECKHM JeCATEPUEM:

—U—U—U—u—\;
JBa ay6ouxa BrpacTaAm pAzoM,
Memay HHMH TOHKOBepXas eAKa;
He aBa ay6a pszom Bnipacraam,
Kurn BmecTe zBa 6parua poamble:

Ozun IMasea, a apyroii Paayaa,
A mex uumu cectpa Hx Eanpa.!

H  cospeMennble cOBeTCKHe TMePEBOAYMKH YJAAYHO MOAB3YIOTCA
TPOXEHUECKHM JecsATepleM, OCOGEHHO B IepeBodax XopBaTckocep6-
1 Cecrpa u 6patba. Ilepesoa A. IMymkuna. A. ITymkun, Ilecun zanaa-

upix caaBan, Counnenns, 1. IV, CIl6., 1838, crp. 180.
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CKOTO HapOAHOro TBOPYECTBa. JLOKA3aTEABCTBOM 3TOTO MOMET MOCAY-
XKHTb, MeXKAY INPOYMUM, NEPeBOA 3HaMeHHTOH 6arragbi «XacaHaru-
HHLIa» N3BECTHOM modTecchl AHHoli AXMaTOBOI:

—_V—U—-U—- -y

Yro 6ereeT cpeap 3eAeHOi yamiu?
Cher Au 2TO, AeGejeii AH cTaA?
Bouin 6B1 cHer, AaBHO 6bI OH pacTasa,
Ae6eau 6p1 B HE6O yAreTeAH;

Her, ne cuer n ne ae6saxbsa cras;
Tam Xacan-ara rexut B maratke.'?

U ne Toabko B repomueckoM M 6arrajHOM BIOCE IOrOCAABCKOTO
HapOZHOrO TBOPYECTBA, a TaKXke B IPOTHIECKO-IOMOPHCTHYECKOM
’KaHpe XOPBATCKOK HAPOZHOH NeCHH HepU(PMOBAHHBIH TPOXEHUECKHH
JdecsaTepery AbIMHT B aZeKBATHOM IlepeHOCE COBPEMEHHOTrO COBETCKOro
No3Ta-NepeBOJYHKa IOdTHUYECKOH HeNnoCPeACTBEHHOCTbIO TNOAAHHHHKA:

Kax-To mapenn c zeBymkoit nocrnopua,
Yro BaBOEM OHH nePEeHOUYIOT
Bes o6baTHit u 6e3 noueAyes.
On Torza KOHA B 3aKAaj NOCTaBHA,
A oHa MOHMCTO 30A0TOE.
Bor xoraa macrara HOUBIO NMOAHOYD,
loBopuT THXOHDKO MapHIO AeBKa:
«IToBepuucn, nepesepHncop pasouek!
Yro AeHmb, KaK HCTYKaH, Ha ceHe?
Hap Te6e koHA, 6BITH MOeT, kaAKO?
MpHue He #aAb MOHHCTa 30AOTOrO».

13

HMes B Buay Takyio BaxHyI0 POAb TPOXEHUYECKOTO METpa B PYC-
CKOM H IOFOCAQBCKOM IIOSTHYECKOM TBOPYECTBE, MOKHO MOHATH
CPaBHHTEAbHO yZauHble mombiTkM 1 pHCKoro u JlaBuua mepenectn sam-
6uueckuit ctux «Esrenns Oneruna» Ha xopBaTckocep6CKHH A3bIK TPO-
XeHYeCcKMM CcTHXOM. Doaee Toro, xouercs BepHTDb, WTO 6yAymIMii OKOH-
yaTeAbHbI# XopBaTcKocepbckuil nepesos «Eprennsa Oneruna» A. ITym-
KHHa G6yJeT OCYIECTBAEH —B COOTBETCTBHH C aKLEHTOAOTHYECKOH
CHCTEMOH XOPBaTCKOCEPOGCKOTO A3bIKa — TPOXEHUECKAM METPOM.

2 Xacanaruunya. [leperog Anum Axmarosoit. (Dmoc cepbekoro Ha-
pona. Maganne nogrorosua M. H. Fonennmes-Kyrysos. Pesaxrop B. B. Bunorpa-
zos. M., 1963, crp. 180).

13 IOrocaaeckue napoznvie necuu. Ilepesoa I1. Dpacrosa. M., 1956. [[Toarun-
mnk: Zenske pjesme hrvatske. Urednik Nikola Andrié. Zagreb, Matica hrvatska.
(Odio 11, sv. 2, str. 42)].
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